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lólirott igazgatóság tisztelettel jelenti az öszszes t. ez. helybeli es vidéki közönségnek, hogy az újonnan felszerelt 
ti könyv- és kőnyomda, jelenleg már azon helyzetben van, hogy a legnagyobb megrendelésekig minden

A
lyceumi Köny1
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M ié  munkák, röpirotok, felhívását alapszabályok, takarék- és kisegíti pénztári 
könyvecskék, vonatozott munkák, falragaszok, tánczestéfjf és majálist mulatságokra 

meghívók, számlák, étlapok, körlevelek, szomorujelentéseket, sat sa i
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H i v a t a l o s  m u n k á i é r a
a nyomda papír-raktárt tart, s azokat gyári áron számítja mindig, s a felsőbb helyről előirt 
HIVATALOS NYOMTATVÁNYOK legnagyobb részéből KÉSZ RAKTÁRT TART, ugv hogy a meg­
rendelő t. törvényszékek, jarasbiroságok, megyei tisztségeknek a legtöbb esetben vidékre a megrendelést 24 óra alatt már pos­
tai utón megküld heti ük, s a mennyiben a megrende es szokatlanabb forma volna, azt a legrövidebb idő alatt készítteti el a 
rendelkezése alatt álló hat kö- ős könyvsajtóján.
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A lyceumi nyomda igazgatósága.



A M. Polgár“ egyes számai kaphatók a lyceumi nyomda központi irodájában. Délután 3 órakor a lap megjelenik pontosan.
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Közigazgatási reform.
Most már a jobboldal is megvan gjőzödve 

arról, mit mi évek óta beszélünk, bogy azzal a 
centratistikus és bureáukratikus apparátussal, me 
lyet e párt kormánya, részben pártérdekből, rész 
ben közigazgatási járatlanság miatt teremtett. 
esak a közigazgatást teszi lassúvá, bonyolulttá es 
drágává, egyátaljában nem fog megfelelni az ot 
szág pénzügyi és közigazgatási igényeinek.

Azonban ba egyet értünk most már abban 
hogy közigazgatásunkat reformálni kell, még egy 
átatjában nem tudjuk, hogy hol és mit kell re­
formálni és a reform miben álljon. E tekintetben 
úgy a központ, mint a vidék egészen eltérő szem­
pontok alá esik. Azonban nagyon csalódik az, ki 
azt hiszi, hogy nincs a vidék és központ közigaz­
gatási szervezete közt szoros összefüggés. Mert az bi 
zonyos, hogy hogy minél több ügyet intéztetunk el 
a vidéken: úgy szólván „in facie loci* : annál ke­
vesebbdolga leBz a központnak, annál kevésbé lej­
ük itt ki a bnreaukratia, annál olcsóbb lösz a ke­
zelés és gyorsabb a közigazgatás : mert az ügyek 
nem mennek át annyi kézen, nem fog elintézésük 
annyi pénzbe és időbe kerülni, mint most. Szó­
val a közigazgatási reform legfontosabb feladatainak 
lesz elégtéve.

Ebből pedig szorosan következik az, hogy a 
kormány teendőinek számát kell apasztani és az 
önkormányzatát nevelni. Mert igaz ugyan, hogy 
magába, a központi igazgatásba is sok reformot 
lehet és kell behozni; igaz ugyan, hogy itt az 
egész rendszert és ügykezelést kell megváltoztat­
ni : de ha egy minisztérium évenkénti beadványi­
nak száma 50—70 e z e r r e  megy; igen termé­
szetes, hogy ezeknek elintézésére több ember kell, 
mintha az önkormányzat és helyi hatóságok ügy­
körének önállóbb beosztása által, kevesebb ügybe 
kell a minisztériumnak bele szólni. Mindenütt a 
világon: úgy Francziaországban, mint Poroszor­
szágban, hol a buraukratia leginkább kifejlődött, 
hol a centralisatio legnagyobb, közigazgatás leg­
drágább — ez onnan szármozott, hogy az önkor­
mányzat volt megrontva és a központi kormány 
közvetlen működése, felfolyamodási ellenőrzése, 
szabályzati és rendeleti r é s z l e t e s  beavatkozá­
sa volt legapróbb részletekre is kiterjesztve. És 
most, midőn Francziaország megijedt nem annyi­
ra 100 ezerre menő hivatal seregétől, mint a cent­
ralisatio átkos következményeitől, hogy akar ma­
gán segiteni? Már 1865 óta működik egy bizott­
mány, mely az önkormányzat szervezése iránt ad­
jon javaslatot, 1867-ben volt is működésének any- 
nyi eredménye, hogy a megyei tanácsok hatás kö­
re nagyobbittatott : és most már kész munkával 
fog elöállani.

Poroszország ép úgy megijjedt d r á g a  köz- 
igazgatásától és keresztül vitte a kerületi önkor­
mányzat reformját. Nem szabadelvű reform ez: de 
bizonyítja ez is, hogy h o 1 kell keresni a drága 
közigazgatás ellenszereit.

De, ha mind ezt látjuk: ha tapasztaljuk azt, 
hogy oly országokban is, melyekben a hivatali 
pragmatikusa, a pontos ügyrend, a készültség és 
képzettség gondoskodik arról, hogy minden hiva­
talnok betöltse helyét és hogy a központi kezelés

TARCZA.
Ég és viz között.

(Egy angol önvallomásai után.)
(v) A „Conciüan“ gőzös 186 — egy komor 

október estéjén futott ki a holyheadi kikötőből. 
Nehézfelhők tornyosultak az égbolton; a hullámok 
türelmetlenül csapdosták a hajó oldalát, és a ké­
mény vastag fekete füstje egyenesen a hátramara- 
dozó partnak tartott, mintha a tenger mozgásától 
mihamarább megakarna menekülni, hogy a szá­
razföldet kormos lepellel takarhassa be.

A hulló eBŐ a hajón levő kevés utast a ter­
mekbe űzte le. Csupán egy magas, szőke, még 
meglehetősen szép férfi maradt fenn a fedélzeten, 
ki melegen öltözve, a rósz idő daczára, nyugodtan 
szivarozva sétált föl s alá, majd a füstölgő kéményt 
majd a kormányost nézve és mint tapasztalt ten­
geri utazó, ügyesen alkalmazta lépteit a hajó moz­
gásához.

Kondorhaju, szolgálatkész pinczér sürgölődött 
a fedélzeten, hol a hajó lépcsőin tűnve el, hol egyik 
másik fennlevő matróznak súgva nehány szót. Mi­
dőn egyBzer épen ai utas mellett surrant el, ez 
megszólította: „Szabad-é itt szivarozni?*

„A menynyit tetszik, sir — volt a hirte­
len felelet hisz nincs más senki az utasok közül 
a fedélzeten.“

„Kevesen vannak a hajón,“ jegyié meg a szőke
férfi.

„Ugyvan, sir, nagyon kevesen. Ön az egyedüli 
ur az első helyen.

„Csakugyan ? No igy hát választhatok az ágyak 
közül.“

„Tetszése szerint, isir. Még csak egy nő van 
odalent.“

Ah I — szólt az utas. — Azt hiszem nehéz 
ultink leend.“

„Bizonyára, — igazolá a feleletkész pinczér.
fis ezzel ismét letűnt.

gyors legyen — ha (mondom) i 1 y országokban is 
arról győződnek meg, hogy a központi közigazga­
tási fórumok nagyobb ö n á 11 á s a, szélesebb ö n- 
k o r m á n y z a t i  joga segít; mi következik r e- 
á n k nézve?

Az, hogy községi, városi és megyei intézmé­
nyeinket nem megrontani, nem jelentéktelenné élet­
telenné tenni kell; hanem jobban kifejteni, meg­
erősíteni, önállásában és szélesebb hatöskörrel ru­
házni fel. Ebből láthatjuk, hogy a jobboldal mek­
kora hibát követett el, midőn minden ügyet a kor­
mány kezeibe igyekezett öszpontositani és az ön- 
kormányzati közegeket a főispánok, a bíróságok, 
adóhivatalok, és a pénzügyi közegek hatáskörének 
kiterjesztése által gyengíteni, hatáskörükben meg­
nyirbálni igyekezett.

Most már jajgatnak a jobboldaliak is a köz- 
igazgatás drágasága, s lassúsága felett, nem akar­
ják észrevenni, hogy sok részben ennek ők okai.

Sőt még csak tanulni sem igyekeznek. Mert 
Ígérik ugyan, (és az országgyűlés a pénzügyi bi­
zottság indítványára e z t el is határozta) hogy a 
központban segiteni fognak; de másfelöl kétségbe 
vonják a megye jogosultságát. A rendészeti, sze­
gény, ut ügyeket és igy a megyének megmaradt 
hatáskörének legnagyobb részét elakarják venni. 
Tehát újra még több ügyet ceutrálizálni. Már pe­
dig, ha-minden ügy a kormány kezében lesz ösz- 
pontositva; igen természetes, hogy a teendők és 
közegek szaporodásával, szaporodik a kormány 
központi költsége és teendője is. És e tekintetben 
nagy külömbség vau a központi, és önkormányzati 
közeg működése közt; mert ez (minthogy h e l y i  
közeg) mindig tapasztaltabb és kevesebb költség­
gel, olcsóbban adminiBtrál, mint a központi. Tehát 
a kézigazgatás annál drágább és (mert az ügyek 
több kézen mennek át) annál lassúbb, annál bonyo­
lultabb lesz, minél több ügyet vesz át a kormány 
és minél jobban meglesz szorítva az önkormányza­
ti közegek hatásköre.

Ha a jobboldal ig y  j á r  e l (már pedig erre 
van kilátás) akkor a központi s z e r v e z e t  és 
ü g y r e n d  reformja által Í3 lehet ugyan egy pár 
száz forintot megtakarítani; de bizonyára ugyan 
anynyi e z e r r e l  fog mégis közigazgatási költsé­
günk szaporodni.

Hegedűs Sándor.

M aros-szék  1873.
(Vége.)

E g y i k  bizottmányi tag állott oly egyénből, 
ki semmit sem értett hozzá, mikép lehet valamit 
jövedelmezővé tenni.

Má s i k  állott olyanból, ki Isten tudja mi­
ért, talán nem is kívánta a több jövedelmet.

H a r m a d i k  állott olyanból, ki tudott is 
hozzá, akaratja is lett volna, hanem munkaköre a 
semmit tevésre vala szorítva. így évek után évek 
teltek, s hasonló kezelés mellett a tizennégyezer 
hold havas nemsokára haszonvehetetlen kopár pusz­
taság, lett, a sok r e n d e t l e n  és r e n d s z e r e s  
pusztítástól várni sem lehetett egyebet.

R e n d e t l e n  p u s z t í t á s o k  közé  sz á ­
m í t o m :

a) J á r á s i  r e n d s z e r t .  Ki a havas fáit 
igénybe akarta venni, a havasfelügyelőtől nehány 
krajczár lefizetése mellett egy szál fára czédulát 
váltott, ezzel elment a havasra, levágott, ha tet-

Az utas uj szivarra gyújtott, s megint meg­
kezdte egyhangú sétáját. Világlátott utazó-társakra 
számított, kikkel szivar mellett, erről amarról be­
szélgetni lehet. Most pedig kezdte észrevenni, hogy 
unni fogja magát, és azon nőre gondolt, kit utitár- 
sul rendelt mellé a sors.

„Szeretném, ha ismernők egymást, mondá, 
igy legalább nehány órát cseveghetnék egymással. 
Húsz évvel ezelőtt e véletlen együtt — utazást ta­
lán kalandként üdvözöltem volna. Akkor bizonyo­
san azt hiszem, hogy ez a sors müve, és egymás­
nak vagyunk szánva. Egyébiránt megeshetik hogy 
férjes nő, öreg, rut vagy ezenvedhetlen. Bizonyo­
san derekasan fogom magam Kingstownig unni.

Félórai séta után végre elhatározta, hogy a 
hölgyet közelebbről megnézi, és a teremhez vezető 
lépcsőn lement.

A nő ki miatt leszállott, mintegy harmincz 
éves lehetett. Szemei szomorúan tekiutgettek erre- 
arra, arczszine halvány volt, de daczára ennek 
szépnek lehetett nevezni. Mozdulatai előkelők vol­
tak, és a kimerültség, feltűnő szomorúság, mely 
egész magatartásán nyilvánult, csak nagyobb érde­
kességet kölcsönzött rokonszenves alakjának.

Midőn az idegen belépott, az asztalnál ült és 
egy fürge pinczérnö theát szolgált fel neki. Sipká­
ját az idegen — mintegy üdvözlet ként— levette, 
és felöltőjétegy székre dobta. Elköhintette magát, 
jelentendő hogy más is van a teremben, azonban a 
hölgy nem vette észre, és tovább játszott atheás- 
kanállal.

Az idegen közeledett az asztalhoz, s ismét 
köhintett. A hajó e perczben erősebb mozgást tett 
és a thea-készlet megzörrent. A hölgy feltekintett 
s könnyedén meghajtotta magát.

„Félek, hogy viharos utunk lesz,* — akará 
az idegen kezdeni, de alig hallotta meg hangját az 
asztalnál ülő nő, hangosan felsikoltott. Talán le­
esett volna székéről, ha a pinczérnö hirtelen mo» 
nem fogja. g

Az utazó halványnyá, vörössé, aztán újra hal- 
ványnyá lett. Egész teste remegett.

szett, tiz, húsz, vagy akár hatvan szálat, Ezen fa- 
levágási engedély is az erdőszeti szabályoktól el- 
térőleg, a havasnak épen azon részére adatott, 
melyen az engedélyt nyert egyén magára nézve 
kedvezőbbnek tartott, s igy egyszerre az egész ha­
vas minden zuga meg van kezdve, képzelni sem 
lehetvén azt, hogy nehány nagyon is szűkén díja­
zott havasőr ellenőrködhessen akkora területen.

b) T ü z e l é s i  r e n d s z e r t  A kiszáradott 
szálfák eltüzelésére fel lévén szabadítva, a majo­
rok (juhpásztorok) midőn jelen ében hazafelé ké- > 
szülnek nyájaikkal, szállásukhoz közelebb eső ne­
hány szép nagy szálfának héját földszint lehánt- 
ják, vagy jól megfejszefokolják, hogy a jövő nyárra 
kéziigyre nyerhessenek tüzelő anyagot. E tekintet­
ben sincs semmi ellenőrzés. Lássuk már miben 
áll a

R e n d s z e r e s  p u s z t í t á s .
Pár évvel ezelőtt Isztulyka nevű havasrés* 

levágatása, sőt berakatása határoztatott el, még 
pedig olyformán, hogy azon hely felfogott vágott- 
nak maradván, a legelés onnan merőben eltiltód- 
jék. Ugyde a vágatást a havasfelügyelö ur oly 
csutkóson tétette, hogy e miatt azon helység fái­
nak kisarjadzását még reméleni sem lehet. Erdő­
szeti szabályokkal bármi kevéssé ismeretes havas­
felügyelő vezetése alatt ilyesminek soha sem volna 
szabad megtörténni. Lássuk továbbá:

A l e g e l t e t é s  d í j a z á s a i t .  Nagy és 
kis állatoknak különböző a legelési dija. Ugyde 
miként veszik számba a havasra jutott marhákat i 
Bizonyos naponta havasfelvigyázó nehány bavasür- 
rel kiszáll a helyszínére, végrehajtani a számlá­
lást, a barompásztorok előre értesülvén, barmaik­
nak egyrészét a sűrűbe terelik, számítás alá csakis 
annyit bocsátván, hányat kedvük, s szabad aka­
ratjuk szerint akartak. Ilyeténképen felszedett le­
gelési díjról egykor valamelyik B e r e c z k y  nyo­
matott ugyan számadást, megküldvén azt minden 
községnek; s bár ez sem vala teljesleg kielégítő, 
de mégis több vala az azutániaknái, melyek a bi­
zottmányi gyűlések fogytán csakis nehány ember 
előtt szoktak felolvastatni. Most, mint hírük, a le­
gelési dijak felemelésével akarnak a dolgon segi­
teni. Ezzel pedig alig ha érnek el egyéb czélt, 
mint a szegény legeltető falvák terbeltetését.

Tanítani senkit sem akarok, annyival kevésbé 
e tárgyban talán működését is megkezdett bizott­
mányt. Miudnyájan szakértők, sokat is várunk tő­
lük, kivált oly elnök vezetése alatt, ki maga is 
nagy kiterjedésű erdő birtokában lévén, annak ke- 
zelésébeni jártasságát eddig is eléggé kimutatta. 
Bátor vagyok mégis a havas jövedelmezőbbé tehe- 
tésének tervezésébe figyelmüket következő javas­
latomra hívni föl:

a) Hogy a legelés végett felhajtott állatok 
közül egy is dijazatlan ne maradjon, — a felügye­
lőnek lakó helyül S z o v á t a községe jelöltessen 
ki, — ott helyben számítsa meg, hol el nem rejt­
hetik marháikat az őrök.

b) Fáizási tekintetben mind bükk-, mind fe­
nyőfákat illetőleg, jeleljenek minden évben külön 
táblát, ezen kívül más helyen vágni, keményen til- 
tassék meg. A levágott részlet ne bocsáttassák le­
geltetés alá.

c) Mind a felügyelőnek, mind a közőröknek 
több fizetést kell adni, hanem azután meg is ki- 
vánni tőlük, hogy kötelességeiknek szigorúan ele-

„Hozzon vizet, — mondá a pinczérnőnek, s 
mialatt zsebkenéőjét megnedvesitve az elájult nő 
arczára borította, hozzátevé: ’„Nem tesz egyébi­
ránt semmit. . . .  a rögtöni . . . .  csak meglepetés
volt. . . .  de hozza már egyszer azt a vizet......... “
A pinczérnö kifutott, és szagló üvegecskéjével s 
egy pohár vízzel azonnal visszajött. Öt perez nem 
telt belé, s a hölgy visszanyerte eszméletét. Maga 
közül nézett, mintha kellemetlen álomból ébredt 
volna fel.

„Hagyjon magunkra“ — mondá a férfi.
„Ismeri ön talán a mistresst sir ?“ — kérdé 

a pinczérnö, határozatlanul, hogy váljon menjen-é, 
vagy nem.

„Hogy ismerem-e? — Ismerem.“
„Közel maradok, asszonyom, — mondá a le­

ány — önnek csak szólítania kell engem. Paran­
csol most még valamit ?“

„Nem, nincs szükségem semmire, — feleié 
a hölgy — mehet.“

A pincérnő eltávozott, és a két utazó meg­
lepetéssel tekintve egymásra, magára maradt.

„Tehát, csakugyan nem tévedés'.“ — kiálta 
fel végre a férfi — te, te vagy Marie ?“

„Én vagyok — feleié hebegve a hölgy — De 
ön lehetséges-e, ön-e az!“

„Természetesen én vagyok én ! De nem érzed 
többé rosszul magadat? Vagy hozzak még vala­
mit “

„Semmit — köszönöm — semmit. De csak­
ugyan ön-e az?“

„Nekem álomként tetszik az egész ; —* foly- 
tatá az idegen — tiz évi válás után ugyanazon 
hajón ismét találkozni! Ez a leghallatlanabb vélet­
len !“
„Véletlen?“ — ismétlé a hölgy, kérdő tekintettel. 

„Persze hogy véletlen!“
„ Tehát ön nem tudta hogy én e hajóval. .. 
„Honnan tudtam volna? — vágott közbe a 

férfi. — Csak mult héten érkeztem Southamptonba. 
Barátaim közül senki sem volt Londonban, s igy 
Vincey Maguirehoz indultam DubÜnba. Ezért cso-

get tegyenek. A levágott fák törzsökéit a bekért 
ezédulák szerént vevén számba minden év végén

d) Végre uraim, nyomtatott, s minden közi 
ségnek megküldött számadást, nem feledvén ^ 
onnan az esztenáktól nyert sajtokat s pisztrangá. 
szatot is, csakis ezzel lehetvén ellenőrizni a legt>. 
lési dijak öszszegét. így aztán hiszem, lesz az ed­
diginél több jövedelem, külöubeu maradni fogunk 
mint eddig, s hagyunk a maradéknak nagy kitér- 
jedésü haszonvehetetlen kősziklahalmazt.

x. x.

S p a n y o l  k ö z t á r s a s á g .  A külhatal- 
mak már vették Castelar külügyér körjegyzékét 
melyben f h ó  12 éról konstatálja, hogy a király 
leköszönésére a köztársesági kormányforma egy 
szívvel lélekkel proklamállatott a kortesben s hogy 
a nemzet a király minden lojalitásával szemben 
sem tudta legyőzni ellenszenvét mindaz ellen, a m> által 
függetlenségét bármi alakban veszélyeztetve gondolta 
Felhívja ezután a spanyol követeket tudassák azillető 
hatalmakkal hogy »spanyol köztársaság végleg megala 
kult, a nemzeti akaratot képviseli s békés jellegeáltal 
teljes biztosítékot nyújt a közrend fenntartása 
iránt annyival is inkább mert, a hadsereg telyes 
engedelmességgel kész támogatni a nemzet akaratjá­
ra létrejött uj kormányfórmát. — Az uj köztársságot 
némelyek nagyon kezdik most félteni az internaţi- 
onaüsta radikálisoktól és föderalistától. Madridban 
közelebb azon hir terjedt el, hogy Ruan Donaden 
hires internationalists agitátor táviratot intézett 
Figuerás miniszterelnökhöz, melyben üdvözli aköz- 
társaságot s a sociális liquidation Figuerás erélyes 
válasszal lelelt az ultraradikaüs képviselőnek a ren­
deletét adott elfogatására ha talán sociális irány­
ban izgatna. Castelar Garibaldihoz eme táviratot 
iotézte a- köztársaság kikiáltása után : Tábornok! 
A demokrata köztársaság kikiáltatott Spanyolor­
szágban. — Azon pillanatban, midőn a spanyol 
nemzet emez elhetárzást teszi, a barát üdvözli a 
barátot, s az alázatos szolga a köztársaság legenda- 
szerű hőiét. — A sevillai radikálisok a köztársa­
ság kikiáltását azzal ünnepelték meg, hogy eléget­
ték Amadé királynak a városházban kifüggesztett 
arczképét, el továbbá az akasztófát, az ujonezok 
mérésénél használt eszközt és a hóhér fejét követ­
elték. — Malagában a radikal.sok a préfetura, a 
vámhivatal és a váios levéltárát hamvasztották el 
sőt a vámőrök közöl többet le is gyilkoltak.— 
Amadé utazásáról eddig semmi bizonyost nem tud­
nak a lapok, sem az időt midőn jLisabonból távoz­
ni fog, sem az utat, a melyet követne. Mondják 
hogy az ui kormány egy spanyol hajót rendelt 
Amadé kiséretéíe.

Világkiállítási dolgok.*)
Az o s z t r á k  b e l ü g  y ü g y  m i n i s t e r ,  

világkiállítási ügyekben, bizottságot hivott össze a 
napokban, melynek az egészségügyi rendőrség la­
kásáról, az utczatakaritásról, s több kiesebb fon­
tosságú ügyekről kell intézkednie,

A t ö r ö k  s z u l t á n  végre ráhatározta ma­
gát, hogy a világtárlat idejére Bécsbe utazzék. A

*) E rovatot, közeledvén a bécsi világkiállí­
tás, állandósítjuk. Szerk.

dálkozora. A leghihetetlenebb kaland: férj és nő 
tiz évi távoliét után, minden elöleges öszebeszéiós 
nélkül, egy és ugyanazon hajó teremben találkoz­
nak. még pedig csak magukra 1 De te távozol, 
Marie ?*

Valóban felkait székéről. „Nem tudom, miért 
maradnék,“ — mondá nyugodtan.

„Ha nem vagy képes velem ugyanezon leve­
gőt szívni, akkor megyek én. Nem akarlak kiűzni 
a teremből. Ismét viszamegyek a fedélzetre *

A nő felnézett a fedélablakra; a hulló zápor 
erőssen verte a kemény üveget.

„Egy ilyen éjt senki sem bir ki a fedélzeten, 
mondá szünet múlva,

„Köszönöm.“
„Nem úgy értettem,“ — sietett megjavitni 

szavait.
„ Te igen keményszívű vagy,“ — szólalt nieg 

leverten a férj szünet múlva. — Ha már egyszer 
ily különös módón találkoztunk, legalább most ne 
álljunk ellenségekként egymással szemben.“

„Ellenségekként ? A világért sem ! Miért ve- 
vegyük egymást ily fontosoknak ?“ — és fagyosan 
mosolygott.

„Halld javaslatomat“ — moudá a férj — 
épen theánál ültél — ne zavartasd magad. Meg log
erősíteni----  Vagy — tévé hozzá hirtelen — mit
mondasz hozzá, ha együtt theáznánk ?“

r/Együtt!“ — kiáltott fel meglepetve a nő 
visszautasító kézmozdulattal.

„Sohase félj“ — uyugtatá meg a férfi; — te 
megfizeted a te theádat, én az enyémet; külön 
tálezán hozatjuk. Valóságos platioi módón fogjuk 
elkölteni.“

Ámbár szive erössen dobogott, egy mosolyt a 
hölgy nem volt képes elfojtani. A férj ezt látva, 
azonnal megrendelte a theát, és midőn elhozták 
szembeült nejével. Ekkor mindenik, mintha a ti* 
évi Iválás után ez lenne legszorgosabb dolguk, 
elkezdte theáját szörpölgetni.

(Folyt, köv.)
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jdisah sokáig habozott; de mint mondják, köze- 
]eb5 a királytól egy sajátkezűig irt meghívó Ie- 
f{|et kapott, mely nagyon barátságos modorban 
í0]t fogalmazva, s többek között a következő sza- 
vjkít tartalmazta: „Ha felséged nem akar meglá­
tn i ,  higyje meg, nagyon ineg fogok haragudni.“
 ̂múltán mint valódi tőrök, ki nem ismeri a tré­

fát, komolyan vette a dolgot, s méltóságteljesen fe­
jeié, hogy a király meghívásának eleget fog tenni, 
mivel semmiképen nem szándékozik a két ország
között szakadást előidézni.

A m e r i k a  r é s z v é t é  r ó l a  világkiállitá-
jOD uapról-napra mindig érdekesebb adatok érkez­
nek. Ma jelentik, hogy Boston, hiven jellegéhez, 
mint amerikai Athene, egy tökéletesen felszerelt 
oskolaház modelljét küldi a tárlatra. Haydn tanár 
eipeditiojának fényképésze, ki mult évben az éj- 
,zek-nyugoti területeket járta be, öt szekrény fény­
képet küld, köztük a rendkívül szép Jellostowne- 
völgy fényképeit. A költségek fedezésére a con- 
gressus 200,000 dollárt szavazott meg.

(v.)

Táviratok.
__ Havannait, febr. 20. A város nyugodt.

A Tribuna“ czimü uj lap a köztársaságot proc- 
Jamálja és tanácsolja a felkelőknek, hogy a hábo­
rúval felhagyva, a köztársasághoz csatlakozzanak, 
mert különben a republikánusokat ellenségeikké 
teszik. — London, febr. 21. Mac-Mahon őrnagy 
ma Victoria királynőnek a birmai királyhoz inté­
zett sajátkezű levelével elhagyta Londont. — Az 
Unióhoz tartozó dél walesi fémmunkások tegnap 
Dowlais-ban tartott meetingen elhatározók főnö­
keiket a Broyden által indítványozott feltételekkel 
megkínálni. — Mint állítják, az Unióhoz nem ta r­
tozó kószóűbányamunkások gyűlést akarnak ren­
dezni, melyben el fogják fogadni a főnökök felté­
teleit. — W ashington, febr. 20. A képviselőház

Í enquete-bizottságának jelentése az Union-Pacific- 
vaepálya korábbi kezelését hamisnak jelenti ki, és 
port indítványoz a társaság ellen, hogy a credit­

ai mobiliernek törvényellenesen kifizetett pénz visz- 
szaszereztessék. — Páris, febr. 21. Az „Union“ 
vádolja Brogliet és Audiiret-t, hogy Thierssel egyez- 

' menyre léptek és személyes becsvágyó czélokból a 
I nemzetgyülésjeloszlatásába beleegyeztek. A nemzet­

gyűlés mai ülésében Broglie egy Thiersre nézve 
igen hízelgő jelentést olvasott fel és mondá: Dufaure 
második indítványa teljesen megóvja a nemzetgyű­
lés jogait és méltóságát ; a tv.javaslat czélja volt 
az egyetértés létrehozása, melynek jótéteményeit 
nemsokára méltatni fogják. (Tetszés mindkét kö- 

j I /.épről.) A vita csütörtökön lesz, hétfőn, kedden és 
szerdán nem lesz ülés. — Madrid, íebr. 22. 
A nemzetgyűlésben az igazságügyminiszter egy 
törvényjavaslatot olvasott fel a halálbüntetés 

[ eltörlésére vonatkozólag. Castelar közié, hogy 
a köztársaság az egész spanyol területen ki- 
kiáltatott, és mindenütt teljes nyugalom uralkodik- 
— Konstantinápoly, febr. 22. A lapok jelentik, 
hpgy Halil pasa herczeg, az alkirály nagybátyja, 
»zent-pétervári török követté neveztetett ki Rus­
tem pasa helyébe, ki a Libanon kormányzójává 
neveztetett ki. — Bécs, febr. 22. A „Pr.“ jelenti: 
A lengyelek klubbja, ma ülést tart. Azt hiszik, az 
alkudozások meg fognak hiúsulni. A lengyelek azt 
kívánják, hogy a választási reform halasztassék el 
addig, mig a galicziai engedmények mindkét ház 
által helyben fognak hagyatni; ebbe azonban a 
kormány nem egyezik bele.

H J R H A J R A I N O .
Kolozsvárit, Február 25.

&r Nagy Carneval lesz a „Redout“-ban
A kinek még csiklandozik a talpa a táncz után, 
most az ideje. Délután diszmenet a főtér és ut- 
tzákban, estve felé pedig kezdődik a bál, melyben 
a gyermekeké az oroszlánrész 10 óráig, azután 
jönek a vénebb gyermekek. A „Redout“ bérlője, 
ugy halljuk, sok mulatságban fogja részeltetni a 
közönséget.

E. Kovács Gyuláné asszony, szerdán 
í°g fellépni „Nők az alkotmányban“ czimü vígjá­
tékban mint Bánfalviné. Mindenesetre hálásabb 
szerep mint a mit első felléptére választott.

&  Közelebbről színre fognak kerülni Hu- 
Ré Károly „Báró és Bankárija, és Gutzkow- „Uriel 
Acostá“-ja. Mindkettő egykor kedveucz darabja 
vok a kolozsvári közönségnek.

A szam osujváriakat valóságos lázban 
lartja a második patika kérdése. Nem csodálko- 
/Unk rajta. A kormánynyal hoszszu évtizedeken 
keresztül a legbrutálisabb játékot üz Szamosuj- 
’""'U egy tractio, mely monopolisálni akar min- 
^  Szégyen és gyalázat, hogy a kormány e kér- 

I ( st ^ s z  e s z t e n d ő ,  sőt ennél is több idő
I a nem bírta megoldatni, hanem folyton port 

ln et 8 szemébe nehány rafinirozott emberrel, kik 
, naa§uk részére, a maguk érdekeinek áldozatul 
102zák mindig a közügy legfontosabb kérdéseit. A 
°rtnány régen gyámoltalankodik e kérdésben, — 
eJe, hogy véget vessen ez üzelmeknek, s ne en- 

V jjê en fért azon hiedelemnek, hogy közegei meg- 
emberek, s nálunk pénzzel meg lehet sze- 

I r«zni mindent, s el lehet nyomni a legigazságo- 
-abb ügyet is. A meddig a kormány azok által 

I jQformáitatja magát, kik é r d e k l e t t  f e l e k ,

addig el lesz ámítva mindig. Rendeljen vizsgálatot
ez ügyben, mert megérdemli. Ne tűrje, hogy egy 
pár ember orránál fogva hurczoljon egy egész vá­
rost. Hogy ez ügy ilyen bonyolulttá váltott, annak 
sok tekintetben Filep Samu, városi főispán az oka, 
kit a régi egy patika-párthoz olyan barátságos ér­
dekek kötnek, melyeket ma már bajos volna meg­
sértenie. Egészen indifferens embert küldjön tehát 
a kormány, s adja bizonyságát, hogy igazságos és 
méltányos akar és tud lenni.

Csikszékbül Írják lapunknak, hogy ott 
az alispáni hivatalhoz mintegy 50-en küldöttek be 
nagyon érdekes tárgyakat a bécsi világkiállításra, 
közöttük eredeti székely női-bundát, férfi-zeke és 
fövegeket, házi szőttek, s sok más a kéziparhoz 
tartozó dolgokat, gabonák közül a többek között 
90 —94 fontos tiszta búzát stb. stb. Attól félnek, 
hogy e tárgyak szépen itthon fognak maradni, mert 
senki sem gondoskodik felőlük, pedig a székely ipar­
nak szép részét fognák képviselni. Részünkről azt 
hisszük e dolog leghelyesebben úgy lesz elintézve, 
ha az alispán ur nem fogja röstelleni érintkezésbe 
tenni magát Kolozsvárt Gamaufj Vilmos úrral, ki 
ez ügyben mindenkinek készséggel szokott utasí­
tást adni, melyet ha követnek, egyetlenben egy da­
rab sem fog elmaradni rendeltetése helyéről.

-f- Menter Zsófia, korunk egyik legbájo- 
sabb és legjelesebb zongoraművésznője, (Liszt Fe- 
rencz tanítványa) férjével P o p p e r r e l ,  a bécsi 
operaház első magán gordonka művészével márci­
us hóban Kolozsvárra érkeznek, s 16-án megkez­
dik a haügversenycyklust, mely változatos és 
mondanunk nem kell, hogy ritka élvezetet Ígérő 
müsorozatot foglalaod magában. Előre is felhívjuk 
erre müpártoló közönségünk figyelmét.

(v.) Berlinben Lessing és Humboldtnak 
emlékszobrokat fognak állítani. — Hát a mi t e r v ­
b e n  l e v ő  emlékeinkből mikor lesz már valami? 
A lovak, kopók, agarak, bálok stb. stb. után jó 
lenne egyszer-máskor ezekre is gondolni.

(v.) Tolvaj eu gros. Mult év deczemberé- 
ben egy birminghami ékszerárus segéde, 200,000 
frt. értékű ékszerekkel megszökött. A kiküldött 
rendőr-ügynököknek csak a napokban sikerült a 
a tolvajt B é c s b e u elfogni. Az ékszereket 120,000 
írton adta el, azonban a börzén is nyerve, meg­
károsult főnöke csak 62,000 frtnyi kárt szenved, 
mivel a nála levő pénzt a szökevény azonnal át­
adta az ügynököknek.

(v.) Fontos püspökök. A besangoni érsek 
Matthieu a svajczi püspököt Lachatot, hogy elvon­
ja a svajczi hatóságok üldözései elöl, magához hi­
vatta. A „N. Z. Z.“ egy levelezője ehez azt jegy­
zi meg: „Ha monseigneur Lachat elfogadná az ér­
sek meghívását, úgy Besaugon dicsekedhetnék az- 
zal, hogy a világ két l e g f o n t o s a b b  embere 
időzik falai között; Monsegnieur Matthieu t. i. — 
260 f o n t  nehézségű, és Lachat papa már 17 
éves korában 180 fontot nyomott, úgy hogy az ösz- 
szes püspöki nehézség körülbelül öt mázsára megy.0 
— Az ember — nemcsak igével ól ám!

— A bukaresti osztrák magyar consul 
az „Ellenőr“ szerint fölkérte Pestvárosa hatóságát 
küldjön neki valamiféle magyar-német szótári ad 
usum consolaţi, — mert nincs ott eddigelé még 
egy ragra való magyar szó sem — kezdik érezni, hogy 
ha nem is a paritás kedvéért, de a gyakorlati kény­
szerűség miatt jó volna, ha volna. Eredeti, hogy a 
consulság nem könyvkereskedőhöz fordult kérelmé­
vel, valószínűleg azért mert íel nem tételezte hogy 
nyomatásbau is legyen már a kívánt szótárféléből 
valami, s csak úgy valahol archívumok porában 
vagy kéziratok embriójában hitt létezni az effélé­
iéből valahol valamit, mihez csak hatósági nyomo­
zás vezethet. A városi hatóság aztán lerendelt egy 
complet magyar-német Ballagit Bukurestbe s ez 
lesz most ottan a magyar birodalom királyi consula, 
ki által a magyar alattvalók érintkezhetnek, ha 
tudnak, az osztrák magyar cs. és kir, consulátus 
sál.

— Auládé lemondásának egyik oka gyanánt 
tünteti fel a fiorenczi „Gazetta“ romai levelezője 
azt is, hogy az államkincstár annyira üres volt, 
hogy Amadé saját zsebéből volt kénytelen fedezni 
a szükséges kiadásokat s csak a királynénak: Vik­
tóriának 4 millió frankjába került a két évi ural­
kodás.

(v) Nem Lajos Victor, hanem Károly Lajos 
föherczeg örököse Károlina Auguszta császárné 
u y o l c z  millió forint értékű vagyonának.

(v) Szerencsétlenség. Közelebbről Schim- 
kauban, Pilsen mellett, tizennégy gyermek, az is­
kolai órák után „csicsom ázni“ men ta jégre. Azon- 
ban a gyenge jégréteg hirtelen beszakadt, és a 
gyermekek közül tizenkettő a vizbe fuladt.

(v) Gyenge élez. Thiersnek a napokban va­
laki azt mondá: „A spanyol köztársaság kikiáltá­
sa óta nem létezik többé pyrenei hegység.“ Erre 
az elnök telelte : „Ha nem léteznék, magam csi­
nálnám. Mintha bizony egyéb dolga nem is 
volna.

(v) B. Orczy Bodog, a pesti nemzeti szin- 
ház intendánsa, csak addig szándékszik igazgatói 
székén maradni, mig a számadások rendbe lesz­
nek hozva.

(v) Uj bolygó. A washingtoni csillagász Henry 
egy uj bolygót fedezett fel.

(v) [Éhség m int hiba. Pozsonybau febr.
20-án kezdődött meg az ujonezozás ; ez alkalom­
mal egy ujoncz, kit csak késő délután vizsgáltak 
meg, az orvos azon kérdésére, hogy nincsen-é va­

lami hibája, azt felelte: „De igen, -  n a g y o n  
f j 1 e 8 v a g y 0 k,u Képzelhetni, minő nevetést 
idézett ele a bizottság tagjai között e különös fe­
lelet.

-  Párizsból. Egy párisi levelező igy Írja * 
y 1 ua°y opera álarezos bálját: A nagy opera ház 
ténjárban úszik; a folyosókon és a lépcsőkön 
hemzsegnek a frakkok és dominók, az egész ház­
ban oly bőség uralkodik, mely képes volna selyem- 
bogarakat kikölteni. A nagy terembe lépvén (a 
színpad és a földszint egyesítve van), finom por- 
felleg száll feléd melynek a — szagból — Ítélve 
a rizspor a főalkatrésze; a hatalmas zenekar, 
melybe néha ágyuk bömbölése vegyül be, (szóról 
szóra veendő) hangjaival elbódit. „Négyes“ ezége 
alatt a közönség cancant tánczol; e közönség bo- 
hoczok, tejes lányok, dominók, fehér nyakravalók, 
aprodok tarka vegyüléke; ezek ugrándoznak, tap- 
solnak, kezüket hányják-vetik, lábuk hegyét szom­
szédjuk fejéig emelik, körben forognak és csak akkor 
nyugosznak, ha a zene elhallgat. E jelenetek nem 
épen szépek, de nem is illedelmesek. A tánezos- 
nok rendesen jelmezöltönyt viselnek, melynek 
jellege abban áll, hogy nagyon is átlátszó; rit­
kán találni szép arezot, közönséges alakok képe­
zik a legnagyobb számot. F r a k k o s  i f j ú  u r a ­
c s o k  mindenütt láthatók; a páholyokban egy 
gondosan alczizott domino kísérettel, egy kiván­
csi „ m a g a s r a n g u “ hölgy ki egyszer ezen höl- 
gyecskéket mulatságban akarja látni. A szünetek 
alatt a mulatság unalmas; itt-ott hallani ugyan 
egy élez bájos ajkakról, melyre a huszár is elpi- 
arulna. Az egyik csillár alatt zaj támad, egy ifjú 
ember szenvedélyesen szonokol egy csinos domi­
nóval szemben, ki int neki, hogy távozzék; az nr 
hevesebb lesz, megragadja a nő kezét az ur pisz- 
olyt ragad, a nő homlokára illeszti — és elsüti. 
Egy ezukorka sül el, a hölgyecske elájul. Az 
uracs örvend csínjának; azonban — o balsors ! a 
a fal mellől elindul a biztotiág őre, bámulatos 
udvariassággal torkon ragadja a csintevőt s elveze­
ti ama részvényszállodába, hol másnap reggel 7 
óráig sőt még tovább is ingyen szállást kap.

— Auiadeusok A „Pall Mall Gazett“ egy 
bosszú névsort állít össze, hozzácsatolt történelmi 
tényekkel együtt, melyet jó lett velna a spanyo­
loknak jokor megnézni. A savoyai herczegi család 
évkönyveinek tanúsága szerint ugyanis csak ki­
stélként fordul elő azon eset, hogy a halál által 
üresedett volna meg az e család tagja által elfog­
lalt trón. VIII-dik Amedens a legelső harczeg 
e névén, nehány évi sikerteljes pályafutás után le • 
mondott a herczegi trónról, mivelbelefáradt, s a 
genii tó partján élte egy ideig világát, — majd
V. Félix név alatt hires pápává lett — de néhány 
év múlva erről is lemondott, — s mint privát em- 
)er halt meg. Ez időtől az Amadeusok öröklött 
hajlamának látszik a trónról való lemondás. Emma­
nuel Philibert 1575-ben fia Viktor Emmanuel, el­
ső király e néven 1730 ban szinte fia javára mon­
dott le első Ízben, de aztán megházasodván, neje 
osstonzésére ezt megbánva újra el akarta foglalni 
a tr6at> (le íia altal ki éppen távol volt a főváros­
ból, Turinba udvarias kelepczébe fogatva, másodszor 
újra lemondott, neje pedig conventbe záratott. 
1802-ben Károly Emanuel mondott le, s vonult je­
zsuita zárdába, 1821-ben II. Viktor Emanuel is­
mételte ezt. A bátor és hősies Károly Albert .I ta ­
lia kardja“, kinek emléke még a navarrai csata után 
él közöttünk, — ugyanezt tette, a golyó nem jött, 
a mit keresett, tehát lemondott. Az ifjú Ama- 
deusról előre lehetett tudni, hogy Spanyolország 
Ilonja, ha nem birja reudbe hozni a zavart viszo­
nyokat szép szerével, üresen fog általa hagyatni.

-  Vasházak a  világkiállításon. Az euró­
pai szárazföld tudvalevőleg eddig még nem igen 
tudott megbarátkozni a vasszerkezetű házakkal; itt 
ott mar tettek kísérleteket azok meghonosításával, 
-  Magyarországon is bemutatták ilynemű házak 
mintáit, — de eddig kevés eredménnyel. A világ­
kiállítás talán alkalmat fog szolgáltatni az ezen 
épületek iránt táplált előítélet leküzdésére, mert 
több kiállítási bizottság vasházakat fog fölálitani, 
az angol kiállítási bizottság megbízása folytán Sá­
muel C. Hemming et Compagnie londoni cég, a 
szétbontható vasházak föltalálója több ilyen minta- 
épület íog tölállitaui, és a többi között az angol 
bizottság elnöke, a walesi herczeg számára rendelt 
pavilion is vasból lesz, sőt kényelem és csin tekin­
tetében az augol park legfényesebb pontját képe­
zendő Azonkívül ugyané ezég ,'az angói munkások 
számára ugyanily szorkezetü két munkásházat fog 
épitendi 50—40 ember részére. A magyar bizottság 
áltál épittendő magyar csárda hasonlóképen vasból 
lesz, szintén a Hemming és Compczég által előál­
lítva. ; >

K ö z ö n s é g  k ö r é b ő l *  *) 
Nyilvános köszönet.

Hálás szívvel köszönetemet nyilvánítom dr. 
Bojtba József urnák azon nemes buzgalmáért, mely- 
lyel igen veszélyes mellhártya-lobomból meggyé- 
gyitott K r a s z n a i .

*) Az e rovatban megjelenő czikkekért a szerkesztő- 
ég csak is a sajtóhatóság utján vállal felelősséget.

Kiadó tulajdonos és felelős szerkesztő:

K .  P A P P  M I K L Ó S .

NYILTTÉR. *)
Tekintetes Hoftmann József árvatörvényszéki ülnök 

urnák Erzsébetvároson.
Benső érzetem int, hogy bűnt követnék el, 

ha a tekintetes urnák azon ritka, nem reménylett 
emberi szeretet és feláldozott fáradozásáért, me­
lyet elhalt kedves fiam Kleber Gáspár iránt nagy­
lelkűig éreztetni szives volt, hallgatólag maradnék, 
ezt tennem nem lehet, nem szabad.

Fogadja ezen nemes tettéért, szeretet áldott 
családjával együtt hálás köszönetemet, és engedje 
meg, hogy magamat életem togytáig tisztelő ba­
rátjának nevezhessem.

Aradon, feb. 20-áu 1873.
Kleber György 

árvaszéki pénztárnok.
Nyílt köszönet.

Felső-fehér megye telekkönyvi földbirtokos 
tkts. Nagy József urnák, nem külömben Erzsébet­
városon levő összes telekkönyvi nagyra becsült 
tiszti karnak azon nemes szivü részvét- és áldo­
zatkészségért, melyet telekkönyvi hivatalnok Kle­
ber Gáspár fiam iránt nemcsak egész betegeske- 
dési ideje alatt, de utolsó perezig és igen díszes 
eltemetésével is tanúsítottak.

Ezen váratlan nemes emberi részvét- és fe­
lebaráti szeretetükért fogadják honfiúi és atyai bá­
lás köszönetemet.

Aradon, február 20. 1873.
K le b ér  G y ö r g y ,  péuitárnok.

Bergheer színháza
szellem- és kisértetjelenésekkel a főtéren.
Ma, valamint naponkint este 7 órakor e l ő a dá s .  
Az előadások első sorozatának és első felál­

lításának sorrendje.
Első szakasz:

Bűvészet, Term észettan, Áltatás. 1. Ka­
nárimadár és koczka. 2. Konyhaművészet. 3. Mi­
kép lehet pénzt szerezni. 4. A színek öszszeálli- 
tása. 5. Női kosár. 6. Játék egy dió, egy tojás s 
egy czitrommal. 7. Neptun, a tenger istene.

Második szakasz:
Egy hölgy, k i folytonosan szabadon a 

légbe em elkedik. (E mutatvány — Pepper tanár 
ur legújabb találmánya — össze nem tévesztendő 
a közösen ismert fekhelyzetü lebegéssel, a londo­
ni műegyetemben nagyszámban összesereglett mü- 
értők előtt elragadó tetszéssel fogadtatott, s a szá­
razföldön (Continensen) csakis egyedül Bergheer 
által adatik elő.

Második szakasz:
Proteus, az átváltozások szekrénye.

Negyedik szakasz.
Bergheer felülmulhatlan eredeti szellem- és 

kisértetjelenései, e czim alatt: „A pokol torka,“ 
regényes, ábrándos némajáték, tündérek, ördögök, 
csontvázak, kisértetek stb. megjelenésével.

H e 1 y á r a k : Számozott hely 1 frt. Első 
hely 60 kr. Második hely 40 kr. Harmadik hely 
20 kr. Gyermekek — 10 éven alól — valamennyi 
helyen félárakat fizetnek.

Pénztárnyitás 6 órakor. Kezdete 7 órakor.

Minden betegnek erő és egészség gyógy­
szer és költség nélkül: 

Reva l e s c i é r e  Du Bar r y  
Londonból.

--------------— v -  O J v ö J “ “ v l  A v e iiu o o o iC iO  UU D tU TV  6U&T01I
minden betegséget, mely a gyógyászatnak ellentáll; minő 
gyomorbajok, idegbajok, mellbajok, tüdő-, máj-, mirigy' 
nyálkhártya-, légzési, hólyag- s vesebajok, gümokór, asz 
kór, asthma, köhögés, emészthetlenség, dugulás, hasmenéf 
álmatlanság, gyengeség, aranyér, vizkór, láz, szédülés, vét 
tolulás, fiilzugás, roszullét és hányás a terhesség alatt if 
diabetes, mélakór. elsoványodás, csuz, kőszvény. Kivon« 
72000 tanúsítványból, oly felgyógyulásokról, melyek a gyé 
gyászainak ellenállottak.

75, 872 sz. bizonyítvány.
Buda, bécsi-kapu utcza febr. 28. 1872. 

26 nap óta élvezem az üdvös Revalesciéret. Ez atei 
mészet isteni adománya az én kétségbeesett helyzetemben esc 
dát miveit, a miért is egy pillanatig sem habozok ezen tápgyógy 
szert az emberiség második megváltójának nevezni. Ez egy« 
nos tüdő és légcső catarrhusból és lélegzethiányból gyógyítói 
meg. moly eddig minden más orvosszernek ellenállott. Ezé 
csoaaadománya a természetnek a legnagyobb dicséretet éi 
derali, s a szenvedő emberiségnek a legjobban ajánlható.

Kotier Flórián,
cs. k. nyugalmozott katonai kezelő 

Nagyszombat, 1869. május 10.
Sokáig szenvedtem étvágytalanságban és ebéd utáni 

hányásban. Az ön jeles Revalesciére-chocoládéja a hányást 
végleg eltávolította és étvágyamat helyreállította. Meggyő­
ződvén az ön Revalisciére-jének jelességéről arra inait, 
hogy más szenvedőknek is ajánljam.

Berger Károly 
Wollein, 1869. márczius 1-én.

Rendkívüli szenvedő óe beteg állapotban voltam nem 
bírtam sem emészteni, sem aludni. Az ön Revalesciére du 
Uarrija által javulás utján vagyok és kérek a mellékelt 10 
írtért abból egy öt fontos szeleuczét küldetni. Tisztelettel 
vagyok Humza Alajos.

Táplálóbb lévén mint a hús, a Revalesciére felnőttek 
és gyermekeknek 60-szeres árát megtakarittatja gyógysze­
rekben. 1

Bádogszelenczékben fél fontos 1.60, 1 fontos 2.60, 2 
fontos 4. 60, 5 font 10 firt, 12 fns, 20 frt, 24 fns, 36 frt. 
Revalesciére kétszersültek szelenczékbená2f.60s4f.60 
Revalesciére chokoládóe por- és tábla alakban 12 csészére 
1.60, 24 csészére 2.60, 48 csészére 4.60, porban 120csészé­
re 10 frt, 288 csészére 20 frt, 676 csészére 36 frt. — 
Kapható: Barry du Barry és társánál Bécs, Walfischgasse 
8. sz. Kolozsvárit: Binder gyógyszerésznél. Pesten: Tö- 
ík) Prágában: FürstbJ, Brilnnben. Eder F., Debreczen- 
ben: Mibálovics István gyógyszerésznél, Duna-Földvárt: 
Nadhera Pálnál, Károlyváros: Brilli F.-nel Kanizsán: Lo­
vak Károlynál, Maros-Vásárhelyt: Fog&rasi Dömötörnél, 
Pozsonyban: Pisztori Felixnél, Székes-Fehérvárott:Diebal- 
la Györgynél, Vágujhelyen: Conlegner Ignácznál. Varaidon : 
dr. Halter A.-nál, Ágrámban: Lrgalmasok gyógyszertárá­
ban. azon kívül a bécsi ház postai utalvány vagy utánivá 
mellett azétküldi.

*i E rovatban megjelenő .' czikkekért 
tőségünk felelősséget nem vállal el.

Sserkesa-
Sserk.
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f  f  i t i l  JÓ ZSEF
arany- és exiistm iives Kolozsvárit, j*

főtér, br. Józsika-ház, 161. szám  J[

Ajánlja a n. érd. közönségnek jól berendezett és a legnagyobb , .  
csínnal kiállított b écs i és  k ü lfö ld i arany- és ezü st , r 

. i  éfeszeráruinak  dús raktárát. i-
«I (Ó rásul.) Raktáromban minden egyes tárgy valódisága a -
- 1 magy. kir. bélyeggel van hitelesítve.
« I  ( 1) 20— 20

Régi tapasztalás szerént a t e s t i  t i s z t a s á g  a leghathatósabb 

és biztosabb óvszer minden, főképen a járványos betegségek ellen, E rész­

ben a helybeli kényelmesen ellátott

„DIÁNA“-FÜRDŐ
mindenki igényeinek tökéletesen megfelel, a számos bántalmakban kitűnő 

gőzfürdő és a tiszta szamosi forrásvízből, úgyszintén ásványból mestersége­

sen készített fürdőkkel, nem csak helyiségeinkben, hanem fürdőket káddal 

együtt szállíttat ki minden időben a városra i s ; még pedig előfizetés atj&u 

több rendbeli fürdőket leszállított árban, gyengélkedőknek a meghűlés ve-
#1C *i * • \ ■ i ft f L

szélyeinek elkerülése szempontjából egy üveges hintó áll rendelkezésükre, 

mely * t  ez. fürdővendégeket illendő árban bármikor elszállítja.

Kolozsvárit, 1872-ben. 6— 12 B )

a „Diána'Műrdő igazgatósága.
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i
bútorozott szobáival több évre haszonbérbe kiadó. 
Értekezhetni Á b r a h á l l l  J ä D O S S ä l  B.-Hunyadoi

xxxxxxx
, * 1

I IO D E R I L A JO S
cs. kir. szabadalmazott

mmamoiji telelőik
í n -  u  ( < - 1 « » | » e

Bécs, Tuchlauben, 11-dik szám.

Ezen nagy- választékú árutelep különös ügyeimébe ajánlandó a 
vidéki t. ez. közönségnek. Szülők és gyámok levélben való megke­
resésekre választ nyernek, s a legkimeritóbb árjegyzéket. Kívánatra 
küldök mintákat női ingekből, nadrágokból, szokuyákből, háló-bujkából 
otthonkából, barchentnemüből, bálóingból, ágy- és asztalneműből, zseb­
kendőkből, s minden egy teljesen felszerelt kelengyéhez tartozó ne­
mükből a legelfogadhatóbb feltételek mellett

A mintáért beküldött pénzösszeg a portéka visszaküldésével azonnal 
vissz&szolgált&tik.

(6) 4— 6

Kolozsvár és Torda között a 
Túri határon — a Hármas- 
fogadónál — egy togadó- 
ház hozzátartozó színek-, 
istálók-, kerttel és 5 hold 
szántó-, kaszáló-helylyel e- 
gyütt egy vagy több évre.

Értekezhetni levélben 
vagy szóval tulajdonos Fe- 
renczi Jánossal Turban. — 
utolsó posta Torda. 3 —3 (7)

Sz. 689.—1873.

Árlejtési hirdetmény.
Kolozsmegye Bács—M.-N.-Zsombori útvonal kai 

dosfalva—Szucsáki szakaszára szükségeltető 564 kavics 
halomnak folyó évi február hó 27-én KOLOZSVÁRIT 
valamint 109'j2 cubiköl kemény kőnek a kihordásrí 
folyó évi márczius hó 2-án d. e. M.-NÁDOSON árlej 
tés utján ki fog ?,d ni.

Az árlejtési feltételek a megyeháznál, hivatalos 
órákban megtekinthetők.

Kolozsmegye alispánjától

Kolozsvárit, 1872. február 20. (8) 3-3

W f t  I

! KARVAZY GYULA1
ajánlja a középutezában levő, dú- ■ 

san berendezett

0SENIEOE-, 101*  é s  §
csarnokát

hol is mindenféle hideg é t e l ek ,
borok,

! D rélier-féle sorok
3- +  (9 ) GYÜM ÖLCSÖK
stb. leszállított árban a leg-

Pályázati hirdetmény.
Nemes Kolozsmegye bánffy-hunyadi járásában az 1871. XVIII, törvény­

c ik k  értelmében rendszeresített 5 körjegyzőségre ezennel pályázat nyit- 
tatik. —

1. Bánffy-Hunyad nagyközségbe — 500 frt évi fizetés, természetbeni 
szabad szállás és megfelelő irodai átalánynyal.

2. Kalota-Szent-Király, Zentelke, Damos és Jákótelke csoportosult 
községekbe —  400 frt évi fizetés, természetbeni szabad szállás, esetleg 
60 frt szálláspénz, 24 frt irodai átalány, két hosszuöl tűzifa és levélhordó­
tartással.

3. Incsel, Bocs,Bükkeny és Nagy-Kalota csoportosult községekbe —  
400 frt évi fizetés, természetbeni szabad szállás, 30 frt irodai átalány, 60 frt 
levélhordói fizetés és az iroda fűtésére természetben kiszolgáltatandó ele­
gendő tűzifa.

4. Magyar-Valkó, Keleczel, Kalota-Ujfalu és Gyurkucza csoportosult 
községekbe —  400 évi fizetés, természetbeni szabad szállás, 40 frt irodai 
átalány, 50 frt tűzifa átalány és levélhordó tartással.

5. Kőrösfő, Sárvásár, Nyárszó és Pányik csoportosult községekbe__
400 frt évi fizetés, természetbem szabad szállás, esetleg 40 frt szállás­
pénz, 20 frt irodai, 12 frt tűzifa és 40 frt levélhordói átalánynyal.

Pályázni kívánók felhivatnak sajátkezüleg irt folyamodványaikat a 
törvényben megszabott kellékeken kívül nemes Kolozsmegye e végre kikül­
dött szakbizottságának a jegyzői hivatal ellátására képesítő bizoDyitványá-

beadni ZerClVe’ ^  * *  márcziü9 hö 3 1 ‘éig alólirt szolgabirói hivatalhoz

A bánffy-hunyadi járás szolgabirói kiváltaitól

M.-Valkón, 1873. február 19

Jó, hasznos és mulattató

olvasni való könyvek,
GAZDASÁGI MUNKÁK,

az nj íörvöay-ínflomáDii
MUNKÁK,

e m b e r -  és á l l a t - o r v o s i
K Ö N Y V E K .

n a p t á r a d
és mindenféle

ISKOlMÖlVYVEk.
Továbbá:

jo iró- és rajzpapirok,
aczél tollak, írónők,

fekete és színes

T I N T Á K
FESTÉKEK  

é s  m i n d e n  e g y é b

iró- es rajzeszközök
12-12 FÖLDKÉPEK (»«

kaphatók:

W IT T IC H  J Ó Z S E F
könyv- és papír- kereskedésében

Maros-Vásárhelytl.

Nyomatott K. Papp Miklós gözsajtóján Kolozsvárit.


